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QUI
SOMMES-NOUS ?

Depuis pres de 100 ans, Ragoen est le
spécialiste incontournable des cloétures
et portails haut de gamme, dédié aux
particuliers et aux professionnels.

L'excellence, la précision et la durabilité
sont au coeur des valeurs de Ragoen,
garantissant des réalisations sur mesure qui
allient sécurité, esthétique et innovation.

Notre expertise :

e Livraison et installation
* Réparation
e Contrats de maintenance

* Bureau d'étude pour des projets sur mesure




POURQUOI
RAGOEN ?

Des produits hauts de gammes
et des portails fabriqués en Belgique

Expertise technique et devis gratuits
Service apres-vente réactif
Des contrats de maintenance sur mesure

Des prix compétitifs




L'EXPERTISE
RAGOEN

Des équipes de placeurs Ragoen

Un bureau d’'étude pour des projets
suUr mesure

Sécurisation extérieure globale et intégrée;
cloture, portail, automatisation

Grande expérience dans les projets publics
et les collectivités



UNE EQUIPE
SAV REACTIVE

Afin de proposer une réactivité maximale,
Ragoen a une équipe dédiée a la
maintenance et aux interventions urgentes
sur site.

Ragoen propose eégalement des contrats
de maintenance garantissant un entretien
impeccable et une durée de vie optimisée
des installations.
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TYPE DE PORTAILS

Esthétiques et robustes, nos portails
doubles battants s’adaptent a de
nombreuses configurations avec des
largeurs de passage allant jusqu’a 10
metres.

Il

Un portail coulissant sur rail est le plus
esthétique des portails coulissants, car il
ne nécessite pas d’extension ¢ I'arriere
comme c'est le cas pour un portail
autoportant.

Les portails coulissants sur rail sont
généralement choisis pour les
grandes ouvertures avec un espace
de refoulement limité ou lorsque
I'installation d’un portail battant n’est
pas envisageable.

Les portails coulissants autoportants sont
souvent choisis lorsque le revétement de I'allée
ne permet pas l'installation d’un portail sur rail
(niveaux inégaux).

Parfois, également pour éviter la présence d'un
rail dans son allée pour des raisons esthétiques
ou pratiques.

Un portail coulissant autoportant est nettement
plus long que la largeur de passage elle-
méme. Il est donc possible d'installer un

portail autoportant uniqguement siI'espace de
refoulement est suffisant.

3}": Chaqgue portail est personnalisable dans la teinte RAL de votre choix — harmonisez votre entrée selon vos envies.
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PORTAILS
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PARKING & CONTROLE D'ACCES
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PLACEMENT
EXPRESS.
KISS & DRIVE

Votre portail placé en 48H?

C'est désormais possible gré&ce a la formule
Kiss & Drive de Ragoen. Votre portail est
monté dans |'atelier de production et est
prét a étre posé, en 2 jours le tour est joué.
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AUTOMATISATION
ET CONFORT
AU QUOTIDIEN

Chez Ragoen, nous intégrons les dernieres
technologies pour rendre votre portail et votre
acces plus intelligents et sécurisés.

e Portail automatique : Ouvrez et fermez votre portail sans
effort grce & une télécommande, une application
mobile ou un émetteur automatique.

» Contréle d'accés : Clavier a code, badge ou
application, vous gérez a distance qui entre chez vous,
idéal pour les prestataires ou visiteurs.

e Sécurité renforcée : Nos systemes préviennent les
tentative d’intrusion par forcage et garantissent une
tranquillité absolue.

Confort, sécurité et technologie au service de votre
quotidien. Ragoen, I'automatisation sur mesure.
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DIGICODE PARLOPHONIE INNOVATION
& VIDEOPHONIE

* Clavier a Code » Poignée de porte RFID

e Multicode : Clavier a code
intelligent concu pour contrdler
I'acces a vos installations (> 60
codes différents) avec efficacité
et sécurité.

* Poignée a emprunte digitale

* Digicode : Solution de contréle
d’'acces intelligente qui vous
permet de gérer a distance
les entrées de votre domicile

ou de votre entreprise via une LAMPES INTéGREES
application mobile sécurisée. AU PORTAIL
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RAGOEN UNE
SOCIETE ENGAGEE

Heureux de développer, produire et installer
des solutions permettant de sécuriser ce qui
compte avec élégance, Ragoen oriente ses
choix stratégiques dans le but de construire une
entreprise plus engagée au niveau sociétal et
environnemental.

* Propositions de gammes de produits issus

de matériaux récupérés
* Production locale
¢ Sourcing majoritairement européen

* Programme de recyclage des chutes

et matériaux déclassés
e Centrale de tri des déchefts

» Transition électrique de la flotte en cours
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